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Dzigkujemy za zakup oczyszczacza powietrza Przedtuz gwarancje
Blueair Pro. Posiada on opatentowang technolo- Wypetnij karte gwarancyjna i wyslij ja do Blueair
gie HEPASIlentTM oraz najnowoczes$niejsze juz dzis, aby przedtuzy¢ ograniczong gwarancig.
filtry i jest jak dotgd naszym najskutecznigjszym Dbaj o Swiezos¢ filtrow
i najbardziej zaawansowanym technicznie Wymiana filtrow zgodnie z harmonogramem po- ,
i zwala utrzymac Blueair Pro w doskonatej kondycii. Wylot czystego Obudowa ze stali
urzadzeniem tego typu. A przy tym bardzo Y ) A\ powietra B o

tatwo sie nim postugiwac. Wystarczy podtgczy¢
oczyszczacz do zrodha zasilania, uruchomic i
cieszyc sie efektami.
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Mysl o czystym sSrodowisku

Maksymalny efekt, minimum zanieczyszczen.
Blueair Pro nadaje sie do recyklingu, wiec jego
zywotno$¢ jest nieskonczona.
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Najlepsze
WyKorzystanie

systemu Bluealr

System Blueair jest prosty w uzytkowaniu. Na-
lezy upewnic sie, ze urzgdzenie ma odpowiedni
rozmiar do wielkosci danego pomieszczenia i
wymieniac filtry zgodnie z harmonogramem.
Trzeba pamietac, ze kazdy system oczyszcza-
nia posiada ograniczenia odnosnie ilosci uzdat-
nianego powietrza - podobnie jak klimatyzatory
i grzejniki majg limity powietrza, ktore ulega
ochtodzeniu lub ogrzaniu. Warto postepowac
zgodnie z podanymi wytycznymi

Zamknij okna

Nie mozna otworzy¢ okien w upalny letni dzien

i oczekiwac wydajnej pracy klimatyzatora, ponie-
waz rozgrzane powietrze bedzie dostawac sie
do wewnatrz, a chfodne uciekac na zewnatrz.
Nawet jesli nie wida¢ wchodzgcego do po-
mieszczenia zanieczyszczonego powietrza i
wydostajgcego sig filtrowanego, w stosunku do
oczyszczacza obowigzujg te same zasady.

Zamknij drzwi

Dla uzyskania najlepszych rezultatow zamknij
pomieszczenie, w ktérym dziata system,
podobnie jak w zimowy wieczdr zamyka sie
ogrzewane pokoje dla zapewnienia optymalne;
pracy grzejnikow.

Uzywaj systemu przez cata dobe

Najlepiej uzywac Blueair przez catg dobe, 7 dni
w tygodniu. Nieprzerwana praca urzgdzenia
zapewnia W pomieszczeniu statg cyrkulacje
czystego, filtrowanego powietrza. Systemy
Blueair pobierajg wyjatkowo mato mocy. Gene-
ralnie, koszt zasilania oczyszczacza Blueair jest
poréwnywalny z kosztem uzytkowania jednej
zaréwki - w zaleznosci od rodzaju urzgdzenia i
predkosci robocze;.

Aby zmniejszy¢ ryzyko porazenia pradem elektrycznym, urzadzenie posiada wtyczke z uziemieniem,
wyposazong w trzeci (uziemiajacy) bolec. Wtyczka pasuje wytacznie do odpowiednio przystosowanego
gniazda. Jesli wtyczka i gniazdo nie sg dopasowane, nalezy skontaktowac sie z wykwalifikowang osobg

w celu dokonania montazu wtasciwego gniazda. Wtyczki nie wolno w zaden sposéb modyfikowagé.

Ten symbol na produkcie lub opakowaniu oznacza, ze urzadzenia nie wolno traktowac¢ jako odpad
gospodarczy. Zuzyty produkt nalezy przekaza¢ do serwisu Blueair lub do punktu recyklingu sprzetu
elektrycznego i elektronicznego. Stosujac sie do zalecanego sposobu pozbywania sie produktu,
uzytkownik pomaga zapobiega¢ ewentualnym negatywnym skutkom dla srodowiska i zdrowia ludz-
kiego, jakie mogtyby wystgpi¢ w przypadku niewtasciwej utylizacii.
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Rozpoczecie
Uzytkowania

Ogolne instrukcje bezpieczenstwa
Oczyszczacz powietrz z serii Blueair Pro jest
urzadzeniem elektrycznym. Przed jego uzyciem
nalezy doktadnie zapoznac sie z instrukcjami
bezpieczenstwa i podjac nalezyte srodki
ostroznosci, aby zmniejszy¢ ryzyko pozaru,
porazenia pradem elektrycznym lub urazu
ciata. Ograniczona gwarancja Blueair ma
zastosowanie tylko wowczas, gdy produkt jest
uzytkowany zgodnie z podanymi zasadami.
Urzgdzenia nie powinny obstugiwac dzieci ani
0soby z ograniczonymi funkcjami fizyczny-
mi, czuciowymi lub umystowymi, ani osoby bez
doswiadczenia i odpowiedniej wiedzy, jesli nie jest
im zapewniony nadzor lub nie otrzymaty
one instrukgji dotyczacych uzytkowania pro-

Nie nalezy

Bezposrednio na migkkich elementach
wyposazenia pomieszczenia, takich jak.

W poblizu zrédet wysokiej temperatury,
np. grzejnikdw, kominkow lub.

duktu ze strony osoby odpowiedzialnej za ich
bezpieczenstwo.

Nalezy pilnowac, aby dzieci nie bawity sie
urzagdzeniem. Jesli przewod zasilajgey jest
uszkodzony, w celu uniknigcia niebezpie
czenstwa musi on zosta¢ wymieniony przez
producenta, pracownika jego serwisu lub inng
odpowiednio wykwalifikowang osobe.

Umieszczenie

Urzadzenie nalezy ustawi¢ w miejscu, pozwa-
lajgcym na swobodng cyrkulacje powietrza
zewnetrznego i wokot oczyszczacza. Minimal-
na dopuszczalna odlegtos¢ od innych przed-
miotow wynosi 4”(10 cm). Nalezy uzywac tylko
oryginalnych filtrow Blueair.

W poblizu mokrych obszardw, takich jak
tazienki lub pralnie, w ktérych system
moze mie¢ kontakt z woda.

Warunki
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Ustawienia

Mocno i w pemi wetknij przewdd zasilajacy

do wpuszczonego gniazda w dolnej czesci
urzgdzenia, a jego drugi koniec wetknij do
uziemionego gniazda nasciennego lub listwy
elektrycznej. Ustaw oczyszczacz na predkosé
maksymalna, ktora jest zalecana do szybkiego

A. Funkcje wyswietlacza bez modutu
monitorowania powietrza

wstepnego oczyszczania, a takze do pracy w
ciggu dnia i w warunkach silnie zanieczyszc-
zonego powietrza. Po kilku minutach mozna
ustawi¢ inng pozadang predkos¢. Generalnie,
predko$¢ minimalna zalecana jest podczas
pracy urzadzenia w nocy.
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Wyswietlacz jest w stanie gotowosci.

Wiacz oczyszczacz, dotykajac przycisku PLUS. Pomiedzy
przyciskami pojawi sie niebieski pasek.

Ustaw predko$¢ od 1 do 3 przy pomocy przyciskoéw PLUS
i MINUS.

Whytacz oczyszczacz poprzez nacisnigcie przycisku MINUS,
gdy urzadzenie pracuje na pierwszej predkosci

Gdy wymagana jest wymiana filtra, zapala sie odpowiedni
czerwony wskaznik $wietiny.

Podczas pracy urzadzenia, wyswietlenie powoli znika po 30 sekundach.

Aby ponownie aktywowac wyswietlacz wystarczy dotknac jeden z przyciskow.

B. Funkcje wyswietlacza z modutem
monitorowania powietrza

PMzs  GAS

L =

= AUTO ==
PM2s  GAS

b= =

Wymagany modut monitorowania powietrza. Informacje na
temat instalacji i konserwacji modutu znajduja sig na stronie
16, "Modut monitorowania powietrza".

Wigcz oczyszczacz, dotykajac przycisku PLUS. Pomiedzy
przyciskami pojawi sig niebieski pasek

Nad paskiem, dwie kreskowe kolumny pokazujg poziomy
czastek zawieszonych w powietrzu (PM2.5) oraz zanieczysz-
czen gazowych (GAS). Jedna kreska (zielona) oznacza niski
poziom czagsteczek lub gazu.

Trzy kreski (zielona, Zétta i czerwona) oznaczajg wysoki
poziom czagsteczek lub gazu, sygnalizujgc koniecznosé
zwiekszenia predkoéci roboczej lub wiaczenia trybu automa-
tycznego

Whytacz oczyszczacz poprzez nacisniecie przycisku MINUS,
gdy urzadzenie pracuje na pierwszej predkosci.

Aby wiaczy¢ tryb automatyczny, dotknij przycisk PLUS gdy
urzgdzenie pracuje na predkosci 3. Pojawi sie stowo AUTO,
a dwa czujniki jakosci powietrza beda regulowac predkos¢
odpowiednio do poziomdw zanieczyszczenia.

Aby wréci¢ do obstugi recznej, dotknij przycisk MINUS.

==

Gdy wymagana jest wymiana filtra zapala sie¢ odpowiedni
czerwony wskaznik $wietlny.

Uwaga: Modut monitorowania powietrza bedzie pokazywac wysoki poziom
czasteczek i gazu przez pierwsze pie¢ minut dziatania, kiedy nastepuje kalibracja
czujnikéw jakosci powietrza
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Utrzymaniei
konserwacja

Oczyszczacze powietrza Blueair cechuje wyso-
kiej jakosci konstrukcja, materiaty i wykonanie.
Aby utrzymac urzgdzenie w jak najlepszym
stanie, zalecamy jego rutynowe oczyszczanie.
Przed dokonaniem czyszczenia lub konserwaciji
sprzet nalezy odtgczy¢ od zrodta zasilania.

o Podczas wymiany filtra odkurz od wewnatrz
kratke wlotu powietrza.

Wytrzyj cze$¢ zewnetrzng urzadzenia
miekka, czysta, wilgotng Sciereczka.
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© Nie wolno czysci¢ urzadzenia
benzyng,rozpuszczalnikami chemicznymi
ani substancjami zrgcymi, poniewaz mozna
uszkodzi¢ powierzchnie.

Nie wolno dopusci¢, aby do otworu wloto-
wego lub wylotowego dostaty sie ciata obce.
Moze to spowodowac porazenie pradem lub
uszkodzenie urzadzenia.

Nie wolno samodzielnie naprawiac ani
regulowac zadnych funkcii elektrycznych badz
mechanicznych w urzadzeniu Blueair. Nalezy
skontaktowac sie z lokalnym dealerem lub
Blueair w celu uzyskania informacji na temat
gwarancji.

Jak dziafa
Urzgdzenie

Powietrze przechodzi przez komore jonowa, w

ktdrej czasteczki zostaja natadowane ujemnymi
jonami. Natadowane czgsteczki sg przyciggane
do powierzchni filtra HEPASilent™

Oczyszczone powietrze, praktycznie wolne od
zanieczyszczen, jest przekazywane z powro-
tem do pomieszczenia.
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Wymiana
filtra

Uzywajac zatrzaskow, ztacz ze sobg
dwa bokifiltra.

Filtr jest montowany w urzgdzeniu w
ksztatcie V. Na bokach wystajg dwa
zatrzaski.

Whytacz urzadzenie i otworz
drzwiczki wlotowe, pociagajac za
goérna krawedz. Drzwiczki wlotowe
znajduja sie z prawej strony, patrzac
od przodu oczyszczacza.

Zamontuj drzwiczki wlotowe. Witacz
0CzyszCzacz.

W urzgdzeniach Blueair Pro Li XL
powtérz kroki 2-7 dla wszystkich
pakietow filtrow.

Przy pomocy zatrzaskéw wysun dwa
boki filtra

Delikatnie wcignij nowy filtr na miejsce.
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Delikatnie wyciagnij zabrudzony filtr z
urzadzenia.

Podtgcz kabel do zasilania, wiacz urzg
dzenie a nastepnie dotknij przez trzy
sekundy czerwong kontrolke wymiany
filtra. Swiatetko zadwieci sie i zgasnie.

Przytrzymujac boki filtra razem,
umie$¢ nowy filtr w urzadzeniu,
wykorzystujac prowadnice w gornej i
dolnej czesci obudowy.
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Montaz
filtra Carbon+

Zamocuj filtr Carbon+ zatrzaskiem
ramy gtéwnego filtra.

Przy zamknietych bokach filtra, Wypchnij boki w kierunku gtéwnego
delikatnie wsun filtr Carbon+ do filtra.
urzadzenia.

Podczas pracy urzadzenia, wyswietlenie powoli znika po 30 sekundach.
Aby ponownie aktywowac wyswietlacz wystarczy dotknaé¢ jeden z przyciskow.

Filtry

Opatentowana technologia HEPASIilent™ spra-
wia, ze seria Blueair Pro pracuje wyjgtkowo
cicho. Urzgdzenie jest fabrycznie wyposazone
w filtr HEPASIilent™ .

Filtr czasteczek. Jest to filtr usuwajgcy

kurz, pytki, bakterie, siers¢ zwierzat, zarodniki
plesni oraz inne czgsteczki znajdujgce sie w
powietrzu. Jest on wykonany z polipropylenu,
ktéry odfiltrowuje czasteczki mechanicznie. Aby
zmaksymalizowac skutecznosc filtra, czastki
przed wniknieciem do filtra zostajg negatywnie
natadowane przez urzgdzenie Blueair.

Filtr SmokeStop™. Jest to filtr czasteczek
potaczony z filtrem z weglem aktywnym, usu-
wajgcy zanieCczyszczenia gazowe, takie jak dym
Z papierosodw i cygar oraz inne substancje LZO
(lotne zwiazki organiczne, w tym farby malarskie
i inne chemikalia). Dodanie aktywnego wegla do
filtra moze mie¢ wptyw na cyrkulacje powietrza i
CADR (szybko$¢ dostarczania czystego powie-

Dane dla klienta

trza). Przy pierwszym uzyciu filtra mozna rowniez
poczu¢ delikatny zapach, ktory szybko ustepuje
Filtr Carbon+. Jest to silnie aktywny filtr weglo-
wy, ktéry mozna zamontowac w urzgdzeniach
Blueair Pro oprocz gtéwnego filtra czgsteczek
HEPASIlent™ lub filtra
SmokeStop™. Zapewnia on dodatkowg ochrone
przed zanieczyszczeniami gazowymi, takimi jak
formaldehyd, dwutlenek siarki oraz lotne zwigzki
organiczne.
Dla optymalnego dziatania, Blueair zaleca
wymiane filtréw co szes¢ (6) miesiecy uzyt-
kowania.
W niektérych panstwach oferujemy wygodny
program subskrypciji filtréw. Nalezy skontak-
towac sie z lokalnym dealerem lub Blueair, aby
dowiedzie¢ sig, czy program jest dostepny.
WAZNE! Nalezy uzywaé wylacznie oryginal-
nych filtrow Blueair, aby zapewni¢ prawidtowg
prace urzgdzenia i korzystac z petnej gwaranciji.

Numer modelu i numer seryjny produktu znajduja sie na spodzie urzadzenia. Nalezy
wpisac te dane w polach ponizejizachowaé do wgladu w przysztosci.

Numer modelu

Nazwa dealera

Numer seryjny

Adress dealera

Data zakupu

Numer telefonu




Modut
monitorowania powietrza

Dzieki modutowi monitorowania powietrza jest regulowana w zaleznosci od wykrywanego Konserwacja modutu monitorowania
Blueair, urzgdzenia Blueair Pro moga nieustan- przez czujniki poziomu zanieczyszczenia. powietrza

nie kontrolowac i przekazywac informacje o Jesli chcesz uzupetni¢ urzadzenie Blueair o Wyjmij modut z urzgdzenia.

]aKIOSCI otaczlajlaltlzego poyvlle.trza, WkaI’ZYStU]aC Pr.o 0 modut monltgrowan!a polw[etrzla,.c?dwedz o Przy pomocy odkurz acza ostroznie 0czy$é
najn9woozesn|e1§ze CZL.JJnI|§I Cz.els.teczek i , witryne www.blueair.com i znajdz najblizszego wlot przed czujnikiem gazu.

gazow. Urzagdzenie moze rowniez pracowac dealera.

w trybie automatycznym, w ktorym predkosc

Uzyj wilgotnego bawetnianego wacika do
oczyszczenia soczewek czujnika kurzu.

Po usunieciu zanieczyszczen z soczewek,
wytrzyj je suchym wacikiem. Do czyszczenia
soczewek nie nalezy uzywac alkoholu.

Ponownie zamontuj modut.

Wyciggnij ostone zaslepiajaca z W16z modut monitorowania powietrza Zamontuj pakiet filtrow i zamknij drz- \.
obsady modutu. do obsady. wiczki wlotowe.

Wyjmij gérny pakiet filtrow; zobacz kroki 1-4 w czesci Wymiana filtra.

Soczewki czujnika kurzu

Czujnik wlotu gazu
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Blueair Pro
Profesjonalne
dziatanie Per-
fekeyjny sty

Firma Blueair bazuje na zatozeniu, ze kazda
osoba powinna mie¢ w pomieszczeniach za-
pewnione czyste powietrze - zarbwno w domu
jak i w miejscu pracy. Stalismy sie globalnym au-
torytetem w dziedzinie usuwania nawet najmni-
ejszych czastek zanieczyszczen we wnetrzach,
dzieki naszemu gtebokiemu zaangazowaniu na
rzecz badan oraz innowaciji. Nasze zdrowsze
urzadzenia pracujg cicho i zuzywajg bardzo
niewiele energii, przy czym oczyszczajg wiecej
powietrza w szybszym tempie, usuwajg
alergeny i czynniki wywotujace astme, wirusy,
bakterie oraz inne zanieczyszczeni przenoszone
droga powietrznag.

Tworzymy najlepsze na $wiecie oczyszc-
zacze powietrza, poniewaz gorgco wierzymy,
ze czyste powietrze to jedno z podstawowych
praw cztowieka. Blueair — Innowacje z sercem -
ze Szwecji.
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